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COMEDIA. 17

- Hez A= R Y A G0N K
Ci0 che tu m’ hat rubbato, :
EA Jim BAZZ A
Non v’ o rubbata cos’ alcuna,
2 R O e R e Sl
Certo ? )
LA B o PR L h A
Certo. :
HARPAGONE.
Addio: vatteneal diavelo.
A F v~ Z 'z _ A.
E¢comi benifsimo’ congediato.
\ HARPAGONE L
Lo lascio almeno sopra la tua coscienza- Coftui
& un Setvitar tanto furbo, che m’ incommada mol:
to.. Non ho gran gufto di veder quefto cane di
ZOPpo 11 €253,

SCENA IV
ELISA, GLEANTE & HARPA
GONE.- =5

H A RuP A& 6 0 N“E;

( Erto, non & picciola pena. di guardar in casa
4 sua una gran somma di danari; felice co-
lui, ¢ hi tucei i suoi beni berr impiegati, ¢ non
rifiene che solamente tanto, quanto i bisogna
per la sua vita.- ‘Neir siamo poco imbarazzati a
trovar in una casaun luogo sicuro; perclhie, quant”
ame, li coffani-di ferro mi sono sospetti, & non Vo=
glio giamai fidarmici.  Li credo sempre una vera
oscade’ ladri ; ed efsi sono sempre li primi ad efses
{saliti, Era tanto, non 50, s’ havero i)mo.bck?c d
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18 L’ AVARO

haver nascolti nelmiogizrdino diecimila scudi, che
mi furonoresi hieri. Dieci milascudid’ oo N Ca~
5a, ¢ una somma afsai,. I Fratello ¢ lg-Sorelis in
gueflo tempo si parlana q pavie. O ciclo! havere;
forse tradito me ftefso! 1l fervore m’ havera tras-
portatos ecredoc’ habbia parlato alto, discorrenda
solo. Che cosav’é?

L B A TR
Niente, carifsimo padre.

HARP AG ONE,
E' molto tempo.che voisiete qut ?

Boulicar S5 &
Siamo-solamente arrivati adefso,

; HARPAGOENE
Havete inteso....

LG ANT R
Che cosa, carifsimo padre,

HARPAGONGBE,
Alr!

Che?

VRS VB S

H A REAGONE,
Cio ¢ ho.detto?

CrL EA N T B

No,
HARD AGONE
Si,si-.
BOE 129 A
Perdonatems.

HARpPAGONE,
Vedo bene, che n” havete intesa qualche: parola :
discorrevo meco ftefso della pena che v’ ¢ hoggi-
di‘a trovar danari s ¢ digevo, ol e molto. felice
colud
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| COMEDIA. 19

eolui che pud havere dieci mila scudiin casa.
CLEANTE.

Nonardivamo d’ accoftarci, per tema d’ interroms
pervi.
HARPAGO N E

Ho gan gufto didirvili miei pensieri ¢ parole, 2
fin che not pigliate le cose di traverso, e v’ ima-
giniate, cht’ io dica, che son” io, ¢’ hd dieci mila
scudi.
: €L EANTE.

Noi non ci mescoliamo nelli voftri affart.

HARPAG O NE.
Riacefse al cielo, ch’ io havefsi 1i dieci mila
scudi!
CLEANTE:
Non credo. .
HARPA GONE
Sarebbe buion per me.

E L IS8 - A.
Quefte sono cose...
N’ hiaverei afsai bisogno.
CLEANTE
Credo che....
HARPAGO N E
Quefto sarebbe molto bene per me.

Binp LS. A

Siete....
HaRrRpPAG ONE.

E non milamenterei come ficcio, che i tempisone
catrivi.

C'r: B A-N. T E: .
O, Cielo,,carifsimo padre,. non havete. cagione di

lamen-
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20 LI AVAROG

lamentarvi: 5i sd afsai, ¢ havere beni sufficien-
tl

HARPAGOUNE
Come? HJ beni sufficienci? Quei che lo dicong,
n’ hanno  mentico. on v’ ¢ cosa piti falsa dj
queita; e queiche dicono 19, sono furfapti.

E- ‘gasgtighaa
Non viftizzate.
HArRPA cgonE
Strana cosa in vero, che Ii miei prepri figlivoli mi
tradischino, e divenghino miei nemici !
CL>EoA /NIT! B,
E'forse voftro nemico quello che dice ¢ haveta
beni? -
HA&RprpaAcGoneE
Sitali discorsi, e |3 spese che fate, saranno cagio.
ne, che qualche ladio venivd nella mia casa per
taghiarmi |a gola

» credendo ¢h’io sia tucto rienis
pico di doppie, :

CLEANTE
Qual eftraordinaria spesasfaccio io?

HARPAG 0N &
Quale? W ¢ forse cos” alzuna ‘fanto scandalosa,
Quaeto queflo sontwoso modo di veftiry;. COR cul
spalseggiateperfa citea amendie 2 Gridaihieri col,
la voftra sorella ; ma £ ancora peggto. Quelto inmodo
divivergrida vendettafin alcielo: e considerando-
vidallipiedi i al capo, si troverebbe di che far ung
buona coftitutione; - Va ['4o detro venti valte,
mio figlioy. urie le volire maniere mi spiaccionos
puzzate molio di
SN

; 3l
Ma [Cilcse ; @ per andar \'{,‘I}Ev
L0 Cusl,

biSoona bl e ea e 1
F.}l.\ll}é{-}.h'bllk u‘h rul:bilate;



CCMEDIA. 21

CLEANTE.
Ahi! e come rubbarvi?

HARPAGONE
Che so io? Di dove potete dongue pigliat tante
per softenrar quefto Stato ? N

O LB A NG e

fo, carifsimo, padre: giovoco; ed efsendo mdlto
felice, impiegn tutte ’l guadagno ad adornar-
mi, ' ' _
HARPAGORNE
E'mal fatto. Se siete felice nel gioyoco, ne de-
verefte cavar utile, e metter ad intérefse honefto li
danari che guadagnate, a fin di erovarki un giorno.
Worrei ben sapete, senza parlar del refto, acheser-
vono turei quefti naftti, co’ guali siere lardato dalli
piedi fin atlazefta; e s'una mezza dozzina d*aghi
non bafta per actacar di calzoni » E forse molto ne-
cefsavio d’ impiegar danari in perucche, quando si
pofsono portar li capelli proprii, che non coftano
cos’ alcuna. Scommetro, ch’ in perucca € naftri,
havere almeno impiegate venti'doppie; e venti
dopie, danno ogn’anno dieci otto lire, sei soldi
ed otto danari, non mettendole ad interefse ch’2
12 quatrini, .
CLEANTE
Havete ragione.

HARP A GONE.
T asciamo quefto, e parliamg "daltri affari, 'Ohl
Credo che si faccino segno Punl’ alwro di dirub-
barmi labersa, -Che cosa significano, quelli ges-
£1? '
EaLz Ii 57 A,

Moi facciamo, Signor Padre,a chi parlera ii

primo;
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22 L AVARO

primo; ed habbiamo ambiduei qualche cosa a
dirvi.

HARPAGeNE
Ed ioancora hoqualche cosa da dirvi.

CLEANTE,

E' di matrimonio, carifsimo padre, che vogliama
parlarvi.

HAR PAG ON E
Ed ¢ ancora di matrimonio, che voglio con voi ra
gionare.

B as'y g A,
Ah! carifsimo padre.

HARPA ¢o0NE,
Perche gridate? E'forse [a parola, 1nia figlia, § s
cosa che vi fapaura?
: CLEANTE
Il'matrimonio puo far paura ad ambedue, nell,
mansera che vei forse intendete : e temiamo the

li noftri sentimenti non ¢ accordino colla vofip,
elettione,

HARpPAGONE
Un poco di patieriza, Non vi spaventate, 84
cio che bisogna ad ambeduoi; e non haverete ng
Puno ae I’ altro occasione di lamentarvi di tutto
¢io ch’ io pretendo di fare, E per commingiarg
Ditemi; havete voi veduta una giovane chiamata
Marianna che non 4 lontano di qui 2

CLEANTE.
51, carifsimo Padre.
HARP AGoO N E.
E voi!
E - L2 s A,
N’ héinteso parlare. .
HAR.
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COMEDIA. 23

H A= R P IAGG 0 N E.
Come vipiace mio figlio quefta giovanetta ?
CLEANTE
E'un amabile persona.
H.A 2 p A.G 0 N E
Lz di lei hisonomia ?
CLE A NTE,
E’honeftifsima, e spiritosifsima,
H-A R P A G 0 N E
Ladi leiaria e maniere ?
CLEANTE
Sono meravigliose senza dubio.
H AR P A .6 0 N E ;
Non credete voi ch’una tal figlia meritarebbe afsai
chesi pensafsead ellas
FEERE 3 CLEANTE
Si, carifsimo padre,
H A.R . » A G 0 N E,
Che quelto sarebbe unpartito desiderabile?
e lOnl B A MR,
Motto desiderabile per certo.
s H A R P A GOSN E,
Mi parche sia per efser buona Economa.

Ca GIETATMT E.
Senza dubio.

H AT RE P AT G0 AN,
E ch’ un marito satebbe'contento con ella 2
CLEANTE
Certo. =
H Ao RIP A& 00N "%,
V' € una picciola difficolca: queft® ¢, che creds,
che non vi siano tutce le ricchezzé che si potrebbe.-

@0 desiderare,

CLE-
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24 L’ AVARO.
C1L)EA N T E.

Ah! carifsimo padre,le ricchezze non debbon es. N
ser considerate, quandosi trarta di sposar un’ hone- be

fta persena. £
_ HARPAGONE B¢
E Perdenatemi, perdonatemi. Ma cid che v’ édadir, = ©
- €,che se non vi si trovann le ricchezze che viside. - €
sideran 0,-§1 puo cercar dl riguadagnarle con altro h
mezzo. al
CL'E-A"N T E
Vi s’ intende. A

HARPAGONE. §
: Fmalmeﬂre, ho ‘gran gufto di vedervi inclinati alli Si
S | miei sentimenti; perche ’l di lei portamento lone- ' D¢
fto, e ladi-lei dolcezza m’ hanno penetrato fin al¥’ le
¢ anima;. e sono.risolco di sposarle, purche vi rrovi
| ricchezze mediocri.

CLEANT.E. Tq
Eh? pt
H'‘ARPAGONE.

Come?
: CL BE SRANET T OoRy Eq
; Voi siete tisolto, dite voi... b/
HARPAGON E v
A\l Di maritarmi con Marianna.
] S E X' N-T Btz o5 58 v

Chi, voi? vori?
b}

s HARPAGONE. S
1 Si, i0, io,i0. Che cosavolete significar per que- <
| {fto 2 3 ;

G LB A =N =T Es S
Che ne ftupisco, e miritiro di qui, . v

HAR-
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H A R BA, GuO N E

Non sariniente. Andare subito nella eucina per
bever un bicchiere d’acqua chiara, ~ Ecco un de’
miei Pennachini delicati, che non hanno tanto vi-
gor quant’ un Pollaftrello.  Ecco, carifsima figlia,
cid ¢’ ho risolto,quant’a me. ' E quant’al tuo Fra-
tello, li deftine una certa Vedova, della quat m’
hanno parlato quéfta mattina; e quant’a te,ti do
al Signor Anselno.

E G 717 8 A,
Al Signor Anselmo ?
HARPAGONE
Si; ad un huomo prudente, maturo, e savio: che’
non hi checinquanta annis e le ricchezze del qua.

_I'.. sono {timate melto.

E L I ‘S ﬂ;
Fa una viverenza.
Non voglio maritarmi, carifsimo padre, se vi
ptace.
H.A;RP A G.ONE,
Contra ala di lei viverenza.
Ed io, earifsima figlia, voglio che voi vi maritate, 5&
vi piace, :
Eirir SiA.
Videmando perdono, carifsimo padre.
Hee AT R (PESA 6 O N E.
Vi domando perdono, carifsima figlia,
EsLaleSs As
Sono humilifsima serva del Signor Anse]rnu mi,
colla-voftra licenza, non mi mariterd con lui.
H. A R P A G O,,N..E,
Son’ il voftro humilifsimo Schiavo ; ma, collz
voftra licenza voi vi mariterete con lui que-
Tom, 1L B fta




26 L' AVARO
ta sera.
ELTISA.
Quefta sera ?
HARPAGO N E:

Quefta sera.
B L E S A

Cio non si fara, carifsimo padre,
H - AuiiRoo B AGEG 10 i N LB,
Cio si fard, carifsima figlia.
E‘L 1:8 A.

WNo.
H ARPAGON E.
Si. :
N&,'vidicoio.
H CASROEPLALGEO N E.
81, vi dico i0. :

D A TR

Hor:1 s-A.
Queft’ ¢ una ¢osa, alla qual non mi farete risolve-
re. '
: HARPAGONE.
E’ una cosa, alla quale ti farg risolvere.

E. L1586 A
M? uccideré, pit tofto che maritarmi con un tal
marito,

HARPAGON E.

Tu non t’ ucciderai, e ti mariterai con lui. M3, qual
audacia é quefta? S’ ¢ forse gianai veduta una figha
parlar di tal manieraal suo padre ?

LB S oA,
Ma, s’ € forse giamai veduto un padre maritar lasua
figlia di tal meniera ? '

HAR=

o

L I w1 e
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COMEDIA: 2y

HARPAGONE
E'un partito al qual non v’ ¢ cos’ alcuna da op-
porvi; € scommetto, ch’ ogn’ uno lodera la mia
elettione.

| UG AT 2 T O

Edio scommetto, che non sard lodata da alcuna
personaragionevole.

HaRrRP AGON E.
Ecco Valerio. Vuoi tache franoi duol lo faccia-
mo giudice diquelt’ affare?

| DR o 0 Y
V' acconsento.
4 H.ARPAG O N E-
Consentirai tial di lui gindicio 2

Do Lm T s A
Si, fard cio ch’egli dira.
HARPAGONE
L? affar ¢ fatto,

¢ EAEN ALV

VALERIO, HARPAGONE
ed ELISA,

H A R PASG 0N E:

Ien qua, Valerio; T :habbiamo scielto per
dirci, cht habbiaragione, mia figliay od io,
VeAy 1B 1R 120,

Ahi, Signore, senzadubio V. S.
= HrAREPEA GO M Ra
Sai tu forse di che not parliamo?
e S e iy i (S B
. N¢, md voi non potete haver torto, ¢ siete fa-ra.
gione [telsa.

B2 "HAR-
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